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Thunderbelt™ Port HDMI Port USB 2.0 Port
Thunderbolt™ nopt HDMI nopt usB 2.0 %0
Thunderbolt™ 0] HDMI 80 USB 2.0 g1
Thunderbolt™ R HDMI 3 f&i8 Mopt USB 2.0
Thunderbolt™ prll_(“ljur!ak HDMI priklju¢ak Puerto USB 2.0
Port Thunderbolt Port HDMI Port USB 2.0
Thunderbolt™-port HDMI-port USB 2.0 Port
Thunderbolt™ poort HDMI-poort Porta USB 2.0
Thunderbolt™ port HDMI-port USB 20 ;N—-I-
Thunderbolt™ -liitdnta HDMI-liitdnta use z.n ze
Port Thunderbolt™ Port HDMI .
Thunderbolt™ Port Port HDMI Port USB 2.0
Thunderbolt™ Port HDMI-Port Ports USE 2.0
Bupa Thunderbolt™ OGpa HDMI USB 2.0 nopt
Thunderbolt™ port HDMI port USB 2.0 prikljuak
Thunderbolt™ gattir HDMI-gétt Port USB 2.0
Port Thunderbolt™ Port HDMI USB 2.0-port
Porta Thunderbolt™ Porta HDMI USB 2.0 poort
Thunderbolt™ H—hk HDMI* H—h USB 2.0 port
Thunderbaolt™ yacel HDMI yacel USB 2.0 -liitanta
Thunderbolt™ ZE HDMI ZE Port USB 2.0
Thunderbolt™ porti HDMI ports ©upa USB 2.0
JThunderbolt™" prievadas HDMI prievadas USB 2.0 port
Thunderbolt™-port HDMI-port USB 2.0 tengi
Port Thunderbolt™ Port HDMI USB 2.0 yack
Porta Thunderbolt™ Porta HOMI USB 2.0 pieslagvieta
Thunderbolt™ Portas Porta HOMI N
Port Thunderbolt™ Port HDMI USB 20 prievadas
Mopt Thunderbolt™ MopT HDMI USB 2.0-port
Thunderbolt™ ulaz HDMI ulaz Porta USB 2.0
Port Thunderbolt™ HDMI Port Port USB
Vrata Thunderbolt™ Vrata HDMI PortUSB 2.0
Puerto Thunderbolt™ Puerto HDMI Vrata USB 2.0
Puerto Thunderbolt™ Puerto HDMI Puerto USB 2.0
Thunderbolt™-port HDMI-port USB 2.0-port
Thunderbolt™ Baglanti Noktasi HDMI Baglant Noktasi USB 2.0 Baglanti Noktasi
MNopT Thunderbolt™ Pos'em HDMI Mopr USB 2.0
Thunderbolt™ Jsio HDMI daio USB 2.0 s
Thunderbolt™ nxw HDMI m'n USB 2.0 niey:

% All power plugs may not be included in the box.
* AREHERANRRIELYOEERRN,
* SRATEERASEMRANBRER.
% He BCe THNbI WTENCENbHBIX BUAOK MOTYT BXOAUTH B KOMN/IEKT NOCTABKA.
* Es posible que no todos los enchufes estén incluidos en la caja.
% Il est possible que certaines prises d'alimentation ne soient pas incluses dans l'emballage.
* Es sind moglicherweise nicht alle Netzstecker im Lieferumfang enthalten.
% Non tutte le spine di alimentazione potrebbero essere incluse nella confezione.
* TRTOBES S/ D ABINTORWI LN BYET,
* YN MY Fei0E YA ZEX| BUR +5 YSLCH
% Opakowanie moze nie zawiera¢ wszystkich wtyczek zasilania.
* Nem todas as tomadas estardo incluidas na caixa.
% KyTuATa MOXe 1 He ChAbPKa BCUYKY 3aXPaHBalLM Wwencenm.
% U kutiji se ne mogu nalaziti svi mreZni utikadi.
% Baleni nemusi obsahovat viechny typy napdjecich zéstréek.
* Det er maske ikke alle stromstik, der medfalger i boksen.
% Mogelijk zijn niet alle stekkers meegeleverd in de verpakking.
% Karbis ei pruugi olla kiki toitepistikuid.
% Pakkaus ei ehka sislla kaikkia virtapistokkeita.
* Il est possible que certaines prises électriques ne soient pas incluses dans la boite.
* Evé JG VO PNV AapBavovial OAeG ot Tipieg pEUpATOC O0TO KOUTI oUOKEVaTIaE.
% A doboz nem tartalmazza az dsszes tapcsatlakozot.
% Ekki er vist ad allar gerdir rafmagnstengla fylgi med.
% Komplekta var nebiit ieklauti visi stravas spraudni.
* DéZutéje gali biti ne visi elektros kistukai.
% BapneiK KyaT awanapbi KOpanka canbiHbaraH 60Nybl MyMKIH.
% Alle strampluggene folger kanskje ikke med i esken.
* A caixa poderd ndo ter todas as fichas elétricas.
% Nu toate prizele pot fi incluse Tn cutie.
% Je mozné, Ze v baleni nie su vietky napajacie zastrcky.
% V $katli morda niso vkljuceni vsi napajalni vtici.
* Es posible que no estén todos los enchufes en la caja.
* Alla elkontakter kanske inte finns med i lddan.
% Kutuda tam figler bulunmayabilir.
% Y KOMN/IEKTI MOXYTb NOCTa4aTUCA He BCi PO3'EMU HUBNEHHA.
% U kutiji se ne mogu nalaziti svi utikaci.
% Semua kabel daya mungkin tidak disertakan dalam kemasan.
TN D992 P Snwnin vpn Y3 kY e &
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Ethernet Port
Ethernet nopt

Ethernet prikljucak
Port Ethernet
Ethernet-port
Ethernet-poort
Etherneti port
Ethernet-liltantd
Port Ethernet
Port Ethernet
Ethernet-Port
©Upa Ethernet
Ethernetport
Ethernet-gdtt
Port Ethernet
Porta Ethernet
A=y h-H—t
Ethernet yacel
ol ZE
Ethernet ports
Eterneto prievadas
Ethernet-port
Port Ethernet
Porta Ethernet
Porta Ethernet
Port Ethernet
Mopr Ethernet
Ethernet ulaz
Ethernetovy port
Vrata Ethernet
Puerto Ethernet
Puerto Ethernet
Ethernetport
Ethernet Baglanti Noktasi
Mopr Ethernet
Ethernet Jaio
Ethernet mrn

DCIN
Electric Power Inlet
Bxog 3a enexTposaxpaHsaHe
EEO

WRECD
Prikljuéak elektriénog napajanja
Pfivod napajeni
Indgang for elektrisk stram
Voedingsaansluiting
Toitesisend
Virtaliiténtd
Entrée d'alimentation électrique
Entrée d'alimentation électrique
Stromeingang
Eioobog mapoyrig pelpartog
Elektromos bemenet
Rafmagnsinntak
Soket Daya
Ingresso di alimentazione
WEEAD
3IneKTPAIK KyaT Kipici
My BHE
Elektroapgades ievads
Maitinimo jvadas
Elektrisk straminntak
Gniazdo zasilania
Tomada elétrica
Tomada elétrica
Intrare alimentator
Pazsem anekTponuTaHma
Prikljucak za elektri¢no napajanje
Privod elektrickej energie
Vhod za napajanje
Entrada de alimentacion eléctrica
Entrada de alimentacién eléctrica
Elektriskt anslutning in
Gug Girigi
Poa'em mueneHHa
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Anti-Theft Key Lock Hole
Hniouanka 3a 3aKni04BaHe NpoTHB Kpamba

Rupa za lokot za zastitu od krade

Otvor pro zdmek proti odcizeni

Antityverinaglehul til las

Opening voor anti-diefstalslot

Vargusvastase luku ava

Varkaussuojauksen aukko

Orifice pour verrou antivel

Orifice pour verrou antivol

Di icherung-Verri & 8

Avtuenikr kheibapotpuna acpaleiag

Lopésgétls zarnyilasa

bjéfavarid skraargat

Lubang Kunci Anti-Pencurian

Foro per chiave/lucchetto antifurto

HHE -0y DR

¥pnayaan KOpFayFa apHanfaH Kyasin Teciri

SR 7 #3 7Y

Pretzadzibas atsl&gas bloké3anas atvere

Apsaugos nuo vagystés uzrakto anga

Tyverisikringslas

Otwér blokady antykradziezowej

io de chave antirroubo

io de chave antirroubo

Orificiu pentru cheie antifurt

OTBEpCTHE 3aMKa ANA 3alMThI OT KPam

Otvor za katanac protiv krade

Otvor na zastvanie klU¢a proti kradezi

Odprtina za klju¢ s protiviomno zaééito

Orificio de cerradura con llave antirrobo

io de blogueo de llave antirrobo

-Stéld nyckellishal

Hirsizlik Onleme Anahtari Deligi

OTsip 3aMKa AANRA 3aXMCTY Bif KPaaixoK
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USB 3.2 Port
USB 3.2 nopt
USB 3.2 A
USB 3.2 MR
USB 3.2 prikljuéak
Port USB 3.2
USB 3.2-port
USB 3.2-poort
USB 3.2 port
USB 3.2 -liitanta
Port USB 3.2
Port USB 3.2
USB 3.2-Port
Oupa USE 3.2
USB 3.2 port
USB 3.2 tengi
Port USB 3.2
Porta USB 3.2
USB 3.2 fi—h
USB 3.2 yack
uUsB 3.2 XE
USB 3.2 pieslégvieta
USB 3.2 prievadas
USB 3.2-port
Port USB 3.2
Porta USB 3.2
Porta USB 3.2
Port USB 3.2
MopTUSB 3.2
USB 3.2 ulaz
Port USB 3.2
VrataUSB 3.2
Puerto USB 3.2
Puerto USB 3.2
USB 3.2-port
USB 3.2 Baglanti Noktasi
MopTUSB 3.2
USB 3.2 daio
USB 3.2 niey

Thunderbolt 4/USB (type C) BHERAMT:

Feature Detail
Rear Type C Thunderbolt 4 (40Gbps),
output support USB 4 Gen 3.0,

DP 2.1 (UHBR20)

(8K 30Hz)
Front Type C USB 3.2 Gen 2x2
output support (20Gbps)
Power over Type C 15W;

12V not supported
Power Profiles Support 5V @ 3A

A% 48 - 235 AFE (59 D)
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USB 3.2 Port
USB 3.2 nopt
UsB 3.2 ®A
USB 3.2 @118
USB 3.2 prikljuéak
Port USB 3.2
USB 3.2-port
USB 3.2-poort
USB 3.2 port
USB 3.2 -liitanta
Port USB 3.2
Port USB 3.2
USB 3.2-Port
BlpaUSB3.2
USB 3.2 port
USB 3.2 tengi
Port USB 3.2
Porta USB 3.2
use 3.2 M—h
USB 3.2 yace!
USB32 XE
USB 3.2 pieslégvieta
USB 3.2 prievadas
USB 3.2-port
Port USB 3.2
Porta USB 3.2
Porta USB 3.2
Port USB 3.2
Mopr USB 3.2
USB 3.2 ulaz
Port USB 3.2
Vrata USB 3.2
Puerto USB 3.2
Puerto USB 3.2
USB 3.2-port
USB 3.2 Baglanti Noktasi
MNopr USB 3.2
USB 3.2 diio
USB 3.2 moywr

&/Leo
Power Button/LED
ByToH 3a 3axpaHsaqe/LED
HRE/LED
WG/ LED
Gumb za ukljuivanje/LED
Tlaéitko napdjent / kontrolka LED
Teend/sluk-knap/LED
Aanjuitknop/led
Toitenupp/LED
Virtapainike/LED-merkkivalo
Bouton/DEL d'alimentation
Bouton d'alimentation/DEL
Netztaste/LED
Koupmi tpogobooiag/LED
Bekapcsolé gomb/LED
Raesihnappur/|jésdidda
LED/Tombol Daya
Pulsante di alimentazione/LED
BEASILED
KyaT Tyfimeci/amoasi
M@ BE/LED
BaroSanas poga/LED
Elektros mygtukas / LED
Av/pi-knapp/LED
Przycisk [ wskaZnik LED zasilania
Botdo/LED de energia
Botao/LED de alimentagio
Buton de alimentare/LED
KHOMKa NUTaHWAfCBETORMOAHIR
HHAMKATOP
Dugme za uklju€ivanje/LED
Tlacidlo napdjania/LED
Gumb za napajanje/LED
Botén/LED de encendido
Botén/LED de encendido
Strombrytare/LED
Giig Digmesi/LED"
KHonKa ueneHHAfcsiThonioaHKA
iHauKaTop
Al pbgal)
nvan mnfjyn?

HoImil"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI Trademark Notice

Cable Locking Arm
Cable Locking Arm
Pamo 3a duxcupaHe Ha kaben
HLIEER [
BUREIENE
Mehanizam za blokiranje kabela
Zajistovacl drzak kabelu
Kabelklemme
Kabelvergrendelingsarm
Kaablifiksaator
Kaapelin lukitusvarsi
Bras de verrouillage de cible
Dispositif de verrouillage du cable
Kabelarretierungshalter
Bpaylovag kAetduiparog kahwsdlou
Kébelrégzitd
Festiklemma straumsnuru
Lengan Pengait Kabel
Braccio di blocco dei cavi
=i 0vZ-T—L
KaBenbai BexiThiw TyTHa
Aol e ¢
Kabela fiksators
Kabelio fiksavimo svirtis
Kabelldsearm
Ramig blokujace przewod
Fixacao do cabo
Suporte de fixagdo do cabo
Brat de blocare cablu
[epwarens kabena
Mehanizam za blokadu kabla
Uchytenie kdbla
Rotica za za$€ito kabla
Abrazadera de sujecion de cables
Sujetacable
Kabell3sningsarm
Kablo Sabitleme Kolu
@incatop kabeno

Bl s elbin

123 R vt

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI Trade Dress, and the HDMI Logos are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.



TOOLS NEEDED

Preparation

Il




2 UNLOCK CHASSIS




3 M.2NVME2280/2242 INSTALLATION

NVMe SSD Only - Key M DDR5 SO-DIMM 1.1V




4 DDRS5 INSTALLATION




5 OPTIONAL2.5” SATA INSTALLATION




6 OPTIONAL2ND LAN MODULE INSTALLATION

Regulatory Model: NUCIOALAORV
NOTE: The module for optional LAN expansion is purchased separately. Supported by NUC14RVH only.

1. Remove the two (2) screws securing the back panel faceplate.

2. Remove the back panel faceplate.




Prepare for the LAN expansion module.

3. Secure the LAN expansion module to the chassis using two (2) screws.

'&
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8.

9.

. Pull the latch on the flexible flat cable (FFC) connector up on the 2" LAN board.
. Install the FFC into the FFC connector on the 2" LAN board.
. Push the latch down to secure the FFC in place on the 2" LAN board.

. Install the 2242 M.2 card into the 2242 M.2 slot on the motherboard.

Pull the latch on the flexible flat cable (FFC) connector up on the 2242 M.2 card.

Install the FFC into the FFC connector on the 2242 M.2 card.

10. Push the latch down to secure the FFC in place on the 2242 M.2 card.

\bY
/
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A
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7

WARNING! Ensure the FFC is connected in the correct orientation with the gold fingers facing away from the FFC connector latch on the 2" LAN board and the

2242 M.2 card.
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7 CLOSE AND LOCK CHASSIS

N\ —

i
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8 POWER INSTALLATION
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For a list of tested components and operating systems supported, go to the following web site: https://www.asus.com/support/

BEESENENAHNZZIFNIRERATIR, EHRIMES: https//www.asus.com/support/

EREEIEN A FRERGEE, BN TR https://www.asus.com/support/

CNKCOK NPOTECTUPOBAHHbBIX KOMMOHEHTOB M NOAAEPXKMBAEMbIX ONEPALMOHHBIX CUCTEM MOMHO NOCMOTPETL Ha caiTe https://www.asus.com/support/

Para ver una lista de los componentes sometidos a prueba y sistemas operativos compatibles, visite el siguiente sitio web: https://www.asus.com/support/

Pour obtenir une liste des composants testés et des systémes d'exploitation pris en charge, consultez le site Web suivant : https://www.asus.com/support/

Eine Liste der getesteten Komponenten und unterstiitzten Betriebssysteme finden Sie auf der folgenden Website: https://www.asus.com/support/

Per un elenco dei componenti testati e dei sistemi operativi supportati, visitare il sito Web: https://www.asus.com/support/

FAMNEHDIVR—R U MDYR MR ELTWBARL—F 12T - VR TFAICDWTIE RO Web HA MEZE{2&0 : https://www.asus.com/support/

BAES 2N 249 X5 29 HH S5 He{W 2 9 AI0|EZ 0|55 Al 2: hitps//www.asus.com/support/

Aby uzyskac liste sprawdzonych sktadnikéw i obstugiwanych systeméw operacyjnych, przejdz do strony internetowej: https://www.asus.com/support/

Para obter uma lista de componentes testados e sistemas operacionais compativeis, acesse o website: https://www.asus.com/support/

Pour une liste des composants testés et des systémes d'exploitation pris en charge, accédez au site Web suivant : https://www.asus.com/support/

3a CNUCBLK C TECTBAHUTE KOMMOHEHTW U NOAALPMHAHM ONEepPaLMOHHN CUCTEMU OTUAETE Ha CneaHUA yeb caliT: hitps://www.asus.com/support/

Za popis ispitanih komponenti i podrzanih operacijskih sustava, idite na sljedecu web stranicu: https://www.asus.com/support/

Seznam testovanych komponent a podporovanych operaénich systém( naleznete na nasledujicim webu: https://www.asus.com/support/

Hvis du vil have en liste over testede komponenter og understattede systemer, skal du ga til falgende websted: https://www.asus.com/support/

Bezoek voor een lijst van geteste componenten en ondersteunde besturingssystemen de volgende website: https://www.asus.com/support/

Kontrollitud komponentide ja toetatud operatsioonisiisteemide loetelu leiate jargmiselt veebilehelt: https://www.asus.com/support/

Testattujen komponenttien ja tuettujen kdyttdjarjestelmien luettelo on osoitteessa: https://www.asus.com/support/

MNa pa Alota twv Sokipaopévwy otolxgiwy, kal Asttoupyikd cuotipata mou untootnpifovral, emokegOeite v akdhoudn SiedBuvon: https://www.asus.com/support/

A bevizsgalt alkatrészek és a tAmogatott operacids rendszerek felsorolasa ezen az oldalon talalhatd: https://www.asus.com/support/

Til ad fa lista yfir préfada hluta og studd styrikerfi skal fara a eftirfarandi vefsetur: https://www.asus.com/support/

Parbaudito komponentu un atbalstito operétdjsistému sarakstu skatiet vietn& https://www.asus.com/support/

ISbandyty komponenty ir suderinamy operaciniy sistemy saraso ieSkokite Sioje svetainéje: https://www.asus.com/support/

TeKcepinreH Kypampac 6enikTeppiH ¥aHe Konaay KepceTineTiH amaniblK XyienepiH TisiMiH Kepy yWiH MbiHa Be6-caitTKa KipiHis: https://www.asus.com/support/

Du finner en liste over testede komponenter og operativsystemer som stattes, pa nettstedet: https://www.asus.com/support/

Para aceder a uma lista de componentes testados e de sistemas operativos suportados, visite o seguinte website: https://www.asus.com/support/

Pentru o listd de componente testate si sisteme de operare acceptate, mergeti la urmatorul site web: https://www.asus.com/support/

Zoznam vyski3anych komponentov a podporovanych operaénych systémov ndjdete na adrese:https://www.asus.com/support/

Seznam testiranih komponent in podprtih operacijskih sistemov najdete na nasledniji spletni strani: https://www.asus.com/support/

Para acceder a la lista de componentes probados y sistemas operativos compatibles, vaya al siguiente sitio web: https://www.asus.com/support/

Fér en lista med testade komponenter och operativsystem som stdds, ga till féljande webbsida: https://www.asus.com/support/

Test edilen bilesenlerin ve desteklenen isletim sistemlerinin listesini gérmek icin https://www.asus.com/support/ web sitesine gidin.

[na nepernagy CNUCKY NPOTECTOBAHUX KOMMNOHEHTIB Ta NigTPUMYBaHUX ONepauiiHUX CUCTEM NeperiTe Ha CTOPIHKY https://www.asus.com/support/

https://www.asus.com/support/ N1 INK7 NIV ,MINN1 NJYDN MY 1FTIY DN 7w namwn n91ps

https://www.asus.com/support/ :Jll gdgell J] Jaul dosizell Jusdul &Ab)lg 8ui5woll OUgSolly dodld e gMlodU

Za spisak testiranih komponenti i podrzanih operativnih sistema idite na sledecu internet stranicu: https://www.asus.com/support/

Untuk daftar komponen yang telah diuji dan sistem operasi yang didukung, kunjungi situs web berikut: https://www.asus.com/support/
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For product support, go to: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

BX5XEF, 18159 https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

WBESRBEVRAMTSZIE » F55E35D  https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

WHdopmauumio o noanepxke Magenusa MoxXHO HauTh agech: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Para obtener asistencia para productos, visite: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Pour obtenir de I'assistance sur les produits, accédez a : https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Produktsupport finden Sie hier: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Per assistenza sul prodotto, andare all'indirizzo: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

HRHYR—MTDOWTIE, RO URL 2B LT XV,  https//www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

HE XS EHH S22 0| SSHY A2 https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Aby uzyskac wsparcie dla produktu, odwiedZ strone: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Para obter suporte ao produto, va para: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Pour du soutien technique, accédez a: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

3a noaApbKKa Ha NPOAYKTUTE oTUAEeTe Ha: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Za podr$ku proizvoda posjetite: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Informace tykajici se podpory produktu naleznete na adrese: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Produktsupport fas pé: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Ga voor productondersteuning naar: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Toote tugiteenuste jaoks minge aadressile https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Osoitteessa http://www.intel.com/NUCSupport on tietoja tuotetuesta. https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Mo utootrip§n TPoidvTwy, emiokeBeite T SielBuvon: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Terméktamogatds: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Fyrir vorustudning ferdu &: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Lai sanemtu produkta atbalstu, dodieties uz: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Jei prireiké su produktu susijusios pagalbos, apsilankykite https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

OHiMre KaTbICTbl KOMAAY any YLliH, MbiHa caiiTKa KipiHis: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

For produktstatte, ga til: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Para obter suporte para o produto, visite https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Pentru asistenta cu privire la produs, mergeti la: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Podporu produktov najdete na adrese: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Za podporo pojdite na: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Para obtener asistencia sobre el producto, visite: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

For produktstdd, ga till: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Uriin destegi icin bkz. https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

[lna oTpMMaHHA TEXHIYHOT NIATPMMKM ANA Baloro obnafHaHHA Nepenaitb 3a nocunaHHAM https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/
https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/:7x may axna n>nn’

https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/:Jl Jul «Oladied] yoguasy peall
Za podr3ku za proizvod idite na: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Untuk dukungan produk, kunjungi:https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/
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To download the latest drivers and BIOS updates, go to: https://www.asus.com/support/Download-Center/

MTEHRFOVIRENIZEF0 BIOS FF#1. B15i9): https//www.asus.com/support/Download-Center/

SETHEHNOESIZNF] BIOS B#7 » 555585 : https//www.asus.com/support/Download-Center/

3arpysuTb nocneaHue sepcum apaiisepos 1 o6HosneHust BIOS MoxHO saeck: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Para descargar las actualizaciones de BIOS y controladores mds recientes, viste: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Pour télécharger les derniers pilotes et mises a jour de BIOS, accédez a : https://www.asus.com/support/Download-Center/

Die aktuellen Treiber und BIOS-Updates kénnen Sie hier herunterladen: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Per scaricare i driver piu recenti e gli aggiornamenti del BIOS, andare all'indirizzo: https://www.asus.com/support/Download-Center/

BHFDORKSA/1—& BIOS 7 v FF—hi&, RO URL 154D > O0— KR TEE T, https//www.asus.com/support/Download-Center/

M =2t0|H 2 BIOS YOOI EE CIRZESIHH CHF2 2 0| SSHY A 2! https://www.asus.com/support/Download-Center/

Aby pobra¢ najnowsze sterowniki i aktualizacje systemu BIOS, odwiedz strone: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Para baixar os drivers e as atualizacdes de BIOS mais recentes, va para: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Pour télécharger les derniéres mises a jour de pilotes et du BIOS, accédez a : https://www.asus.com/support/Download-Center/

3a aa usTernmTe Han-HOBUTE ApaiiBepPU 1 akTyanusauwm 3a BIOS, otugete Ha agpec: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Za preuzimanje najnovijih upravljackih programa i aZuriranje BIOS-a posjetite: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Nejnovéjsi aktualizace ovladacl a systému BIOS si miiZete stahnout na adrese: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Download de seneste drivere og BIOS-opdateringer ved at g til: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Ga voor de nieuwste drivers en BIOS updates naar: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Varskeimate draiverite ja BIOS-i varskenduste allalaadimiseks minge aadressile https://www.asus.com/support/Download-Center/

Voit ladata uusimmat ohjaimet ja BIOS-paivitykset osoitteesta https://www.asus.com/support/Download-Center/

la Ayn Twv 1o MPAcPaTWY TPoYPappdTwyY 08fynong kat evnpepwoewy BIOS, emokepBeite tn SielBuvon https://www.asus.com/support/Download-Center/

A legujabb illesztGprogramokat és BIOS-frissitéseket innen lehet letdlteni: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Til ad szekja nyjustu reklana og BIOS-uppfaerslur ferdu &: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Lai lejupielad&tu jaunakos draiverus un BIOS atjauninajumus, dodieties uz: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Jei norite atsisiysti naujausiy tvarkykliy ir BIOS naujinimy, apsilankykite https://www.asus.com/support/Download-Center/

CoHfbl ipaiiBepiep MeH BIOS »aHapTynapbIH XyKTen any yuiH, MbiHa caiTKa eTiHi3: https://www.asus.com/support/Download-Center/

For 3 laste ned de nyeste driverne og BIOS-oppdateringene, ga til: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Para transferir as mais recentes atualizagdes de controladores e da BIOS, visite https://www.asus.com/support/Download-Center/

Pentru a descdrca cele mai recente drivere si actualizari de BIOS, mergeti la: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Najnovsie aktualizécie ovladacov a systému BIOS si mdzete stiahnut na adrese https://www.asus.com/support/Download-Center/

Za prenos najnovejsih gonilnikov in posodobitev za BIOS pojdite na: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Para descargar las actualizaciones de BIOS y controladores mas recientes, visite: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Hamta de senaste drivrutinerna och BIOS-uppdateringar, ga till: https://www.asus.com/support/Download-Center/

En son siiriiciileri ve BIOS giincellestirmelerini kargidan yiiklemek igin bkz. https://www.asus.com/support/Download-Center/

LLlo6 3aBaHTaXKWUTK HaNHOBILLI OHOB/IEHHSA ApaiiBepis Ta BIOS, nepeiaitb 3a nocunaHHaM https://www.asus.com/support/Download-Center/
https://www.asus.com/support/Download-Center/ :9x 1y ,BIOS %1 opnnn *7nin% DUNNNN DNITYA DK 7Y 13

https://www.asus.com/support/Download-Center/ :J| Jaxl BIOS Oliyssdg Jadidd] zvol Sasl Jozan
Da biste preuzeli najnovije upravljacke programe i azuriranja BIOS-a idite na: https://www.asus.com/support/Download-Center/
Untuk men-download pembaruan BIOS dan driver terbaru, kunjungi https://www.asus.com/support/Download-Center/
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The operation of any wireless adapter other than the one installed, shall violate regulatory compliance requirements in your region.

EkcnnoataumaTa Ha 6e3XK1YeH afanTep, pPas/IMyeH OT MHCTaNMPaHWA, € B HapyLIEHNE HA HOPMAaTUBHUTE U3UCKBAHWA 32 CbOTBETCTBUE BbB BaLUWA PETVIOH.

BITRERENERBSIMIEMHEXLERBRIFREMEMXHESMER,

BT ZRENEBENERZ  SERHENESNERERE  IEEREAEMENAREK -

Rad bilo kojeg bezi¢nog adaptera osim onog instaliranog predstavljat ce krenje zahtjeva za regulatornim uskladivanjem u vasoj regiji.

Provoz jakéhokoli jiného nez nainstalovaného bezdratového adaptéru znamena poruseni pravnich predpist ve vasi oblasti.

Brugen af eventuel anden tradlgs adapter end den installerede, vil overtraede regulerende overholdelseskrav i dit omrade.

Het gebruik van een andere draadloze adapter dan de geinstalleerde adapter betekent dat u lokale wetten overtreedt.

Paigaldatust erineva juhtmevaba adapteri kasutamine rikub teie piirkonna kehtestatud vastavusnoudeid.

Minka tahansa muun kuin laitteistoon asennetun langattoman sovittimen kayttaminen on oman alueesi maaraysten vastaista.

L'utilisation de tout autre adaptateur réseau sans fil que celui installé constitue une violation des réglementations de votre région sur la conformité.

L'utilisation de tout adaptateur sans fil autre que celui installé enfreint les exigences réglementaires de votre région.

Der Einsatz eines anderen als des installierten Wireless-Adapters verstoBt gegen die ortlichen behérdlichen Auflagen.

H Aettoupyia omoloudrimote acUppaTou TPOCapPUOYEQ, TTANV auToU Trou €xel eykataotadei, Oa ouviotd mapaBiacn Twv anmatioEwY PUOHIOTIKNG CUMHOPPWONG OTNV TIEPLOXT] OAG.

A telepitett vezeték nélkiili adaptertdl eltéré adapter hasznalata sérti az adott térségben érvényes el6irdsokat.

Notkun hvers konar pradlauss korts, annars en pess sem uppsett er, brytur gegn askilinni reglufylgni a pinu svaedi.

Menggunakan adapter nirkabel selain dari yang telah terpasang, merupakan pelanggaran persyaratan kepatuhan peraturan di wilayah Anda.

L'uso di adattatori wireless diversi da quello installato violera i requisiti di conformita normativa della regione dell'utente.

AYRAR=LENTVBBOUNDDAVLRT I TI—OTER I, BEFROMIFICES 13 BDRHEFOEHITERTZDDOEBDET,

OpHartbinFaH agantepaeH 6acka Kes KesireH CbIMCbI3 aganTep KONAaHbICa, aiMafblHpbl3faFbl HOPMaTUBTIK epeenepre CaMKeCTiK TananTapbl 6y3binagbl.

Hx|E A o[2le] M OB E AS5IH oS XHe| M E4 R2E 2l8kstA EUCL

Jebkada cita bezvadu adaptera, kas nav uzstaditais adapteris, lieto3ana parkaps atbilstibu reguléjoso likumdo3anas aktu prasibas jasu regiona.

Naudojant kitokj nei jrengtas belaidj adapterj, bus paZeisti jlsy regiono reglamentuojancius atitikties reikalavimus.

Bruk av annet tradlgst kort enn det som er installert, vil veere brudd pa lovbestemte krav i ditt omrade.

Dziatanie jakiejkolwiek karty bezprzewodowej innej niz ta zainstalowana naruszy wymogi zgodnosci z przepisami obowigzujgcymi w danym regionie.

A operacao de qualquer adaptador sem fio diferente daquele instalado violara os requisitos de conformidade regulatdria existentes em sua regido.

A utilizagdo de qualquer adaptador sem fios além do instalado violara os requisitos de conformidade regulatérios da sua regido.

Utilizarea oricarui alt adaptor wireless, decat cel instalat, incalca cerintele legale de conformitate din regiunea dvs.

Mcnonb3oBaHue fpyroro 6ecnpoBogHOro afanTepa, OT/IMYHOIO OT YCTaHOB/IEHHOTO, HapyLUAeT HOPMaTUBHbIE TPE6OBaHUA BalLEro permoHa.

Rad bilo kog beZi¢nog adaptera osim onog instaliranog predstavljace krenje zahteva za regulatornim uskladivanjem u vasem regionu.

Prevadzka iného bezdrétového adaptéru ako je nainStalovany porusuje legislativne poziadavky na zhodu vo vasom regiéne.

Uporaba brezZi¢nega vmesnika razen tistega, ki je namescen, predstavlja krsitev zahtev za zakonsko skladnost na vasem obmocju.

La utilizacién de un adaptador inaldmbrico que no sea el instalado violara los requisitos de conformidad regulatoria de su region.

El uso de cualquier adaptador inaldmbrico distinto al instalado infringira los requisitos de cumplimiento normativo de su region.

Anvandning av tradlést kort, forutom det kort som ar installerat, kommer att vara Gvertradelse av krav pa éverensstammelse for din region.

Takili olan kablosuz adaptérden baska bir adaptériin kullanilmasi, bélgenizdeki yonetmeliklerin ihlal edilmesi anlamina gelir.

BukopucTaHHa 6yab-sIkoro 6e3apoToBOro aganTepa, OKpiM yCTaHOBIEHOro, NpU3BeAe A0 NOPYLIEHHS HOPMaTUBHUX BUMOT BiNOBIAHOCTI 061ajHaHHA Y BalLOMY pPerioHi.
elidbio L8 Lowhinl] JUnodl byl Blasl Cutoll Jomnall GMs Sluwd Jono sl Jusiedss uis

YW NINA APPNY MMKNN MY DX 9N [MAY ATIPNY DINYN DXNA YW nyan
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Unless it is mentioned in the Integration Guide or Technical Product Specification, please do not try to repair
your equipment. Always follow the instructions in the Integration Guide or Technical Product Specification.

He ce onuTtBaiTe ga nonpaesaTe BaweTo oﬁopy,qBaHe, OCBEH aKO TOBa He € NMOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO 3a
crno6ssaHe unm TexHUYecKaTa cneuwd)ukauwn Ha npoayKrta. BuHaru cnepBanTte WHCTPpYyKUUUTE B
PBKOBOACTBOTO 3a crno6saBaHe unu TexHMYecKaTa CI'IeLl,Md)MKaLlVIH 3a nNpoaykTa.

BRIFE SERIER R BRARFRME PR, BURESMERRNIRE, RLER EMRIEHE"H BARF=RMAE
"HOIRERIRAE.

BRIE MBI 3 TRGESRE PERINMEE  BRFETEECHIERE - AHLET TBaiEH)
o TRATESSRE A -

Ukoliko nije spomenuto u Priru¢niku za integraciju ili u Tehnickim specifikacijama proizvoda, ne pokusavajte
popraviti ovu opremu. Uvijek slijedite upute u Priru¢niku za integraciju ili u Tehnickim specifikacijama
proizvoda.

Neni-li v prdvodci integraci nebo v technické specifikaci produktu uvedeno jinak, nepokousejte se toto
zafizeni opravit. VZdy postupuijte podle pokyn( v privodci integraci nebo v technické specifikaci produktu.

Medmindre det omtales i integrationsvejledningen eller den tekniske produktspecifikation, ma du ikke
forsege at reparere udstyret. Folg altid instruktionerne i integrationsvejledningen eller den tekniske
produktspecifikation.

Probeer uw apparatuur niet te repareren, tenzij het vermeldt wordt in de Integratiehandleiding of Technische
Productspecificaties. Volg altijd de instructies uit de Integratiehandleiding of Technische
Productspecificaties op.

Kui toimingut pole integreerimisjuhendis v&i toote tehnilises spetsifikatsioonis mainitud, drge uritage oma
seadet ise remontida. Jargige alati integreerimisjuhendis vdi toote tehnilises spetsifikatsioonis toodud
juhiseid.

Ala yrita korjata laitetta, ellei toimenpidetta erikseen kuvata integrointioppaassa tai teknisessa
tuote-erittelyssda. Noudata aina integrointioppaassa tai teknisessa tuote-erittelyssa annettuja ohjeita.

Sauf mention contraire dans le Guide d'intégration ou dans les Caractéristiques techniques du produit,
n'essayez pas de réparer votre équipement. Suivez toujours les instructions du Guide d'intégration ou des
Caractéristiques techniques du produit.

Sauf mention contraire dans le Guide d'intégration ou dans les Caractéristiques techniques du produit,
n'essayez pas de réparer votre équipement. Suivez toujours les instructions du Guide d'intégration ou des
Caractéristiques techniques du produit.

Bitte nehmen Sie keine Geratereparaturen vor, sofern diese nicht im Integrationsleitfaden oder in den
technischen Produktspezifikationen beschrieben werden. Befolgen Sie stets die Anleitungen im
Integrationsleitfaden oder in den technischen Produktspezifikationen.

Ektég edv avagépetat otov 08nyd Evowpdtwong fi otnv Texvikn Mpodiaypagr) Mpoidvrtog, unv
ETUXELPNOETE VA eTIS10pOWOETE ToV eEOTAIOUO oag. Na tnpeite mavta tig 0dnyieg otov O8nyd Evowpdtwong
1 otnv Texvikn Mpodiaypar) Mpoidvrog.

Ne prébdlja megjavitani a berendezést, ha az Osszeszerelési Gitmutatéban vagy a Miszaki el8irdsokban nincs
réla emlités. Mindig kévesse az Osszeszerelési Gtmutatéban vagy a M(iszaki el6irasokban szerepld
utasitasokat.

Ef pad er ekki tekid fram i Sampaettingarleidbeiningum eda Forskrift taeknilegrar voru, skaltu ekki reyna ad
gera vid taekid pitt. Fylgdu alltaf leidbeiningunum i Sampaettingarleidbeiningum eda Forskrift taeknilegrar
vorur.

Jangan coba memperbaiki peralatan, kecuali jika tercantum dalam Panduan Integrasi atau Spesifikasi Produk
Teknis. Selalu ikuti petunjuk dalam Panduan Integrasi atau Spesifikasi Teknis Produk.

Tentare di riparare l'attrezzatura solo se indicato nella guida all'integrazione o nelle specifiche tecniche del
prodotto. Seguire sempre le istruzioni della guida all'integrazione o delle specifiche tecniche del prodotto.
REAT RERIIRIBEMARICEHIN L\ IBEERE, REOBEERAHF RV TIES L,

RAHT REEEREFRMERICRBSN TV BIERICEICR > TIZSL,

BipiKTipy HyCKaynbIfbiHAA HeMece OHIMHIH, TeXHUKabIK cunaTTaMmanapbiHaa kepceTinreH 6onmaca,
abAbIKTbl XKeHAeyre sapeKeT acaMaHbi3. BipikTipy HyCcKaynbiFbIHAaFbl HeMece OHIMHIH, TEXHUKaNbIK
cunaTTaManapblHAaFbl HYCKayNapAbl 9PAANbIM OPbIHAAY KaXeT.

SE QM = J|E HE Aol AZ=(0] UX| SOt FH|E E[5IK| OAIL. &4 S QM =
71E ME A2 XIEE MEMAL.

Ja tas nav noradits integracijas pamaciba vai produkta tehniskaja specifikacija, lidzu, neméginiet labot savu
aprikojumu. Vienmeér ievérojiet instrukcijas integracijas pamaciba vai produkta tehniskaja specifikacija.
Neméginkite jrangos taisyti patys, nebent tai baty paminéta integravimo vadove arba produkto techninéje
specifikacijoje. Visada vadovaukités nurodymais, pateiktais integravimo vadove ar produkto techninéje
specifikacijoje.

Med mindre det er beskrevet i Integrasjonsguiden eller Teknisk produktspesifikasjon, ma du ikke forsgke &
reparere utstyret. Folg alltid instruksjonene i Integrasjonsguiden eller teknisk produktspesifikasjon.

Jesli przewodnik po integracji ani dane techniczne produktu nie zawierajg stosownej wzmianki, prosimy nie
podejmowac préb naprawiania urzadzenia. Nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w
przewodniku po integracji lub danych technicznych produktu.

Exceto se mencionado no Manual de Integragdo ou na Especificagdo Técnica do Produto, ndo tente consertar
seu equipamento. Siga sempre as instrugdes contidas no Manual de Integragéo ou na Especificagdo Técnica
do Produto.

Exceto se mencionado no Manual de Integragdo ou na Especificagdo Técnica do Produto, ndo tente reparar o
seu equipamento. Siga sempre as instrugdes contidas no Manual de Integragéo ou na Especificagdo Técnica
do Produto.

Cu exceptia cazului in care se mentioneaza in Ghidul de integrare sau Specificatiile tehnice ale produsului, nu
ncercati sa reparati echipamentul. Respectati intotdeauna instructiunile din Ghidul de integrare sau
Specificatiile tehnice ale produsului.

He nbiTaiiTech CaMOCTOATENIbHO PEMOHTUPOBATh 060PYAOBaHNE, €C/IN TaKad BO3MOXHOCTb He YNOMAHYTa B
«PyKOBOACTBE MO MHTErpaLmmn» unu B «TeXHUYECKOM crneumdmKaumm npoaykuum». Beerga cobniopaiite
VHCTPYKLMK, NpUBEAEHHbIe B «PYKOBOACTBE MO MHTErpauum» u B «TexHU4ecKoi cneuudpuraumm
npoAyKLUmn».

Osim ako nije pomenuto u Vodiu za integraciju ili Tehnickim specifikacijama proizvoda, ne pokusavajte sami
da popravite opremu. Obavezno sledite uputstva iz Vodica za integraciju ili Tehnickih specifikacija proizvoda.

Nepokus3ajte sa vykonavat opravy zariadenia nad rdmec pokynov uvedenych v Integracnom manuale alebo v
Technickom popise produktu. Vzdy sa riadte pokynmi uvedenymi v Integraénom manudle alebo v
Technickom popise produktu.

Razen ce ni drugace omenjeno v vodicu za integracijo ali v tehni¢nih specifikacijah izdelka, opreme ne
poizkusSajte popravljati. Vedno sledite navodilom v vodicu za integracijo ali v tehni¢nih specifikacijah izdelka.

A menos que esté mencionado en la Guia de integracién o la Especificacion técnica del producto, no intente
reparar su equipo. Siga siempre las instrucciones de la Guia de integracién o la Especificacion técnica del
producto.

A menos que se mencione en la Guia de integracién o la Especificacién técnica del producto, no intente
reparar el equipo. Siga siempre las instrucciones indicadas en la Guia de integracion o la Especificacion
técnica del producto.

Om inget annat omnamns i integreringsguiden eller den tekniska produktspecifikationen ska du inte férséka
reparera din utrustning. Félj alltid anvisningarna i integreringsguiden eller den tekniska
produktspecifikationen.

Entegrasyon Kilavuzunda ve Teknik Uriin Bilgilerinde belirtilmedigi stirece lutfen ekipmaninizi tamir etmeyi
denemeyin. Her zaman Entegrasyon Kilavuzundaki veya Teknik Uriin Bilgilerindeki talimatlari izleyin.

He HamaraiTecb HanarogMTH CBOE 061afiHaHHA CaMOCTIWHO, 33 BUK/IIOYEHHAM BUNAAKIB, PO3rNAHYTUX Y
NOCiIGHMKY 3 yCTaHOBKM ab0 TexHiYHii cneumndikauii npoayKuii. 3aBXAn AOTPUMYNTECh IHCTPYKLN,
HaBefleHUX Y MOCIBHWUKY 3 YCTaHOBKM abo TexXHiYHil cneuudikauii npoaykuii.

Lgs o>l attal) dyidll Slaolgall of owll Juds L elid $dy e Lo jlaal 1o 23] Uglne pac el
ikal) dysll Slaolgall ol zodll Jus o boylell Clalidl gll Gle

TAN INYY B TIND DX PNY MDIY PR ,IXIAN YW 120N D190 1IN N7°W TR 1M¥D 12T )2 DX KIX
XINN YW 120N DIBNIY IN NPV ITNIY MNNINY
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9 DISCLAIMER

COPYRIGHT INFORMATION

No part of this manual, including the products and software described in it, may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or
translated into any language in any form or by any means, except documentation kept by the purchaser for backup purposes, without the express written
permission of ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

ASUS PROVIDES THIS MANUAL “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED
WARRANTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL ASUS, ITS DIRECTORS, OFFICERS,
EMPLOYEES OR AGENTS BE LIABLE FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING DAMAGES FOR LOSS OF PROFITS, LOSS
OF BUSINESS, LOSS OF USE OR DATA, INTERRUPTION OF BUSINESS AND THE LIKE), EVEN IF ASUS HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES
ARISING FROM ANY DEFECT OR ERROR IN THIS MANUAL OR PRODUCT.

Products and corporate names appearing in this manual may or may not be registered trademarks or copyrights of their respective companies, and are used only
for identification or explanation and to the owners’ benefit, without intent to infringe.

SPECIFICATIONS AND INFORMATION CONTAINED IN THIS MANUAL ARE FURNISHED FOR INFORMATIONAL USE ONLY, AND ARE SUBJECT TO CHANGE AT ANY
TIME WITHOUT NOTICE, AND SHOULD NOT BE CONSTRUED AS A COMMITMENT BY ASUS. ASUS ASSUMES NO RESPONSIBILITY OR LIABILITY FOR ANY ERRORS OR
INACCURACIES THAT MAY APPEAR IN THIS MANUAL, INCLUDING THE PRODUCTS AND SOFTWARE DESCRIBED IN IT. Copyright © 2023 ASUSTeK COMPUTER INC.
All Rights Reserved.

LIMITATION OF LIABILITY

Circumstances may arise where because of a default on ASUS’ part or other liability, you are entitled to recover damages from ASUS. In each such instance,
regardless of the basis on which you are entitled to claim damages from ASUS, ASUS is liable for no more than damages for bodily injury (including death) and
damage to real property and tangible personal property; or any other actual and direct damages resulted from omission or failure of performing legal duties
under this Warranty Statement, up to the listed contract price of each product. ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims
based in contract, tort or infringement under this Warranty Statement. This limit also applies to ASUS’ suppliers and its reseller. It is the maximum for which
ASUS, its suppliers, and your reseller are collectively responsible. UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-PARTY
CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR
ANY ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING LOST PROFITS OR SAVINGS), EVEN IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS INFORMED OF THEIR
POSSIBILITY. SERVICE AND SUPPORT Visit our multi-language website at https://www.asus.com/support/.
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